ZENTAT MARIA

"ERZEKENY DALOK" VAGY "POFTAI ROMAN?"
Csokonai Lilla-ciklusdnak kitetkompozicidja

Kevés klasszikus kolt6nknek adatott meg, hogy eredeti kotetszerkesztési
szdndékait a mai olvasé megismerhesse. A modern kiaddi gyakorlat tobbnyi-
re a tudomdnyos célra késziild kritikai kiadds mdédszerét koveti: a versek
a megirds kronoldgiai rendjében sorakoznak egymds utdn. fgy pl. Csokonai-
nak a Szépirodalmi Konyvkiadéndl 1967-ben megjelent Usszes VerseibSl nem
deriilt ki, mi is az a Lilla-ciklus; Petdfi ugyanott 1974-ben megjelent
Usszes Kolteményeinek tartalomjegyzékében hidba keresnénk a FelhBkciklust
vagy a Cipruslombok...-at. Ez a szemlélet eleve holt targyként, de leg-
Jjobb esetben is egy.életpélya idérendbe fGzott dokumentdcidjaként kezeli
a lezért kolt6i életmiveket, semmi esélyt sem hagyva az olvasénak arra,
hogy folfedezze a verseket elrendezd koltdi széndéknak, az egy minél té-
gabb kompozicids elvek érvényesiilésének az esztétikumdt.

A kotet, a ciklus a vdlogatds és a szerkesztetiség tibbletét ad-
Ja a mechanikus kronoldégidhoz képest. Sinkd Ervin szerint e tobblet szem-
pontjabdl Csokonai "a kotet kompozicidja irdnti érzékével, megkompondla-
sdnak mivészetével Ady Endre egyetlen és példdtlan elfdje a magyar iroda-
lomban."1 Az "egyetlen és példdtlan” taldn tilzds, hiszen Sinkd kionyvének
megjelenése ota bebizonyosodott pl. Balassi B&lintrsl, hogy valdszinileg
egész életmlvét szerkesztett egésszé akarta épiteni;2 és gyanitom, hogy -
ha nem is egyformdn nagy mivészettel és tudatossdggal - minden k&ltd kom-
pondlta, szerkesztette koteteit, régen és ma egysrant. A koltészet- és
poétikatorténetnek érdekes adaléka lehetne a szerkesztési szokdsok és di-
vatok koronkénti vdltozdsa. Kazinczy pl. mifajok szerint rendezte verse-
it,3 Csokonai egyes koteteiben (Oddk, Anakreoni dalok) szintén, de a
Lilla- kotetben ez az elv egydltaldn nem érvényesiil.

Csokonai végsd soron szerencsés koltd, hiszen ha Osszes Mavei
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nem is, de az 1974-ben és 1979-ben megjelent hasonméskiadésoka hozzafér-
hetdvé teszik eredeti verssorrendjeit szélesebb olvasdi rétegekben is.

A Csokonai-szakirodalom igazdn megkompondlt ciklusnak csak a
Lilldt tekinti e kiotetek koziil. Csokonai maga a Lilldhoz irott és el8szor
a masodik kiaddsban megjelent ElGbeszéd-ben "egy, és egymdssal Osszefliggd
kis Poétai Romdn"-nak nevezi, és - a Himfy szerelmei-vel 8sszehasonlitva
- olyan kifejezésekkel jellemzi, amelyek az arisztotelészi kdnmonban epi-
kus, torténetet elmondd mivekre vonatkoznak: "Az én Lilldmnak kezdete °’s
folydsdnak nagyobb része drvendetes, a’ vége pedig orvosolhatatlan szomo-

rd ...”.5

A szerz6 indikdciéjdnak megfelelden a szakirodalom is igy er-
telmezi a kotet szerkezetét: "A kiolteményeket olyan médon rendezi-fzi
nagyon tudatosan Ossze, hogy abbdl egy nagy szerelem torténetének cselek-
ménye és teljes lelki-érzelmi dinamikdja bontakozik ki ...".6

A Lilldval legrészletesebben Sinkd Ervin7 és Bardti Dezsc'l8 fog-
lalkozott. Szerkesztdelvének mindketten a torténetet tekintik, és mind-
ketten néhdny nagy vers kiemelésével és alapos elemzésével kiozelitik meg
a ciklust. Sinkdét elsdsorban az atmoszférdja foglalkoztatja, "édes kese-
riségének" haldlos szomorusdgba hajldsa. Bardti inkdbb eszmetorténeti
vizsgdléddsokat veégez, tagadva a rokokd €s bizonyitva az "érett felvila-
gosodds" jelenlétét a ciklus minden részében.

Dolgozatomban a Lilla-ciklust mint Osszefiigg6, megkompondlt egé-
szet vizsgdlom, a versek egymdshoz valé viszonya érdekel elsbsorban,
ezért egyes mivek elemzésével és cikluson kiviili kapcsolataival csak ke-
véssé foglalkozom.

A vizsgdlatot célszerl a ciklus elején elkezdeni. Melyik tehdt a
Lilla-ciklus elsd verse? A kérdés a foldslegességig menden egyszerinek és
problémdtlannak 1dtszik, hiszen a kotetet maga a koltd rendezte sajto
ald. Az egyszer( kérdésre azonban meglepden sokféle vdlaszt kindl a sza-
kirodalom. Ugy tdnik, a "cikluskezdd" cimre legnagyobb eséllyel a mdsodik
vers, Az én Poézisom® természete pdlydzik. Néhdny idézet: Horvdth Jdnos:
"KitGn6 0©njellemzése e szempontbdl Az én poézisom természete, a Lilla-da-
lok e tulajdonképpeni prolégusa."9 Szauder Jozsef: "... ezt a versét ©
maga is fontosnak tartotta, kolt6i programjdnak tekintette s ezzel nyi-

w10 Sinkdé Ervin szerint a kérdéses versben Csokonai

totta meg a Lillat is.
"a maga rousseau-izmusdt még egyszer modelldlja a sajdt koltdi alkatdnak
megfeleléen”: "Nem véletlen, hogy a Lilla-dalok - az elkeriilhetetlen, a

"gréf Erdddyné 8 nagysdgdhoz' cimzett verses ajdnlds utdn - is, vagyis a
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kitet tulajdonképpeni elsd kolteménye régebbi fogalmazdsdban mar Kdrmén
Urdnidjdban is megjelent...“.11 Baréti Dezst sajdtos megolddst vdlaszt:
ir egy fejezetet "A Lilla-dalok elsd verse" cimen, amely az ErdGdynéhez
irott verssel foglalkozik ("Ezt igéri a kitet elsd verse, a Gréf ErdGdyné
6 nagysdgdhoz cimet visels ajanlas is");12 majd Az én Poézisom természete
c. verset is "elbhang jelleglinek" minGsiti és ennek is szentel egy feje-
zetet: "Az Erdddynének szadnt dedikdcict kivetd versrdl, Az én Poézisom®
természetérdl, amelyet akdr az els6 kinyv elsd - s {gy erdsen hangsilyos
- versének tekinthetiink, tobbszor elmondtdk mdr, hogy valdsdgos ki ars
poética."l3

Az I. és a II. szami verset Bardti is, Sinkd is élesen levd-
lasztja a kotet tovdbbi részérdl és kiilon szerkezeti egységként foglal-
koznak velilk. Ugyanakkor az egész Elsd kdnyvet az "ébredd szerelem" (Ba-
réti), illetve "a szerelem elsd dmulatdnak” (Sinkd) a jegyében elemzik -
vagyis uUgy kezelik, mintha maga a "poétai romdn", a szerelem torténete
csak a ITI. verssel, a cimével is kezdést sugallé Elsd szerelemérzés-sel
kezdddnék (az I. és II. vers ugyanis semmiképpen sem "ébredd szerelem"-
ol sz6l1).

Mitdl ilyen zavarbaejtd a kotetkezdés? A két lehetséges ok kiziil
az egyiket Baréti Dezsbé megirja, amikor szdmonkéri az ajénlds, az ajanlé
vers konvenciondlisan kiildndll6 helyét és szerepét, noha maga is 14tja,
hogy az 1I. versre nem illik az a szerep: "Némiképp meglepd, hogy ezt az
elsGsorban nem ajdnlds jellegl, hanem a kotet kidvetkezd részei felé mu-
tatd "elGre jelzést" végil is az elsG kdnyvon beliil olvashatjuk, noha mG-
faja szerint kiilon egység gyandnt inkdbb az egész élére kivdnkoznék. A
problémét még tovdbb bonyolitja, hogy az utdna kivetkezl vers, Az én poé-
zisom természete, ismét eldhang jellegld, és némiképp ellentmond annak,
amit kozvetlenil el&tte olvastunk. Egyeldre mem tudom megmagyardzni, hogy
Csokonai, aki a tovébbiakban a ciklusalkotds mivészének bizanyul, hogyan
kbvethette el ezt a kompozicids hibat."*

A zavar mdsik oka a kompozicid leegyszerflisitése egy (természete-
sen nem biografiai érvényid) “torténetre", amelyben alakité elvnek a line-
dris id6rendet tekintik: a ciklus elején tehdt a szerelem kezdetének kell
szerepelnie és igy tovébb.

Ennek a narrativ értelmezésnek maga Csokonai vetette meg az
alapjat az ElGbeszéd-ben, jogossdgdt tehdt kdr lenne tagadni. A kotet
alaposabb vizsgdlata azonban arrél gySz meg, hogy a tdg narrativ kereten
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beliil mds kompozicidés elvek is érvényesiilnek az egyes kdnyvekben. Csoko-
nai nem vezette félre olvasdit a "poétai romdnt" illetSen - de nem is
mondott el vele mindent. A kotet teljes cimét is 6 adta, az viszont egy-
41taldn nem utal narrativitdsra: "Lilla. Erzékeny Dalok III. Konyvben."

Egyidejileg, egyazon kbtetben ttbbféle kompoziciés elv érvénye-
sitése nem lenne szokatlan eljdrds - Igy dolgozott pl. Balassi B&lint
is.15

A szerkezet megfejtéséhez kiinduldpontul természetesen én is a
ciklus elsd versét vdlasztom: véleményem szerint ez az I. szdmd, a Gréf
Erdbdyné 0 Nagysdgdhoz.

A  kotetkezdés bonyodalmaival viv6dé Bardti, mint ldattuk, kompo-
zicids hibdnak mindsitette, és feltételezte, hogy esetleg nem is Csokonai
kovette el,16 hanem valaki mds a konyv kinyomtatdsdnak viszontagsédgos
titjadn. Nem kompozicids hiba, és Csokonai rendezte igy. Bar6ti is idézi
Csokonai 1802. nyarédn Erdbdynéhez irott levelét, amelybSl a kdlté besoro-
l4si szdndéka vildgosan kideriil: "A Nagysdgodhoz vald dedicatio is, mely
az elsd dddt tészi, készen van, egy darabjdt mustrddl ide iktatom:

Szép Lélek! GyOnydri elme!

Gyonytirli test lakossa! stb."17

A Lilla-kotetet kéziratban ismerd Kazinczy kozvetetten szintén a
sorrend originalitdsdt és hitelességét bizonyitja. Javitdsi szdndékait
ugyanis nemcsak a kitet egyes darabjaira, hanem valdszinlleg a szerkeze-
tére is ki akarta terjeszteni, és igen bosszantotta, hogy a debreceniek
ezt nem hagyték:

"Sem a’ rend nem ji, sem az Orthogréfia."18
"J6; légyen lgy; adja ki Kiss Imre Ur Lill&t,
a’> mint Lilldt Cs(okonai) hagyta. ... De
ebben is van holmi, a’ mi vdltoztatdst kivén.
Osztsn a’ rend ..."17

Meg kell még vizsgdlnunk, milyen ajdnldsi és szdmozdsi gyakorla-
tot kivetett Csokonai a tobbi kotetében. Ahol egydltalan van hagyomdnyos
ajanlds és/vagy ajénlé vers, az annak rendje és médja szerint el is valik
a kotet anyagdtdl: a versek szdmozdsa csak utdna kezdbdik, és a "lajist-
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rom" vagy "mutaté tdbla", vagyis a tartalomjegyzék sem tartalmazza: A®
Tavasz - Széchényi Ferencnének ajdnlva, hozzd sz6ld ajanld verssel; Ana-
kreoni dalok - Rhédey Lajosnak "ajdnltatik", de ajdnld verse Kazinczyhoz
és Foldihez sz61. A Diétai Magyar Mizsanak, a Dorottyadnak, az Alkalmatos-
sdgra irt verseknek és az Oddknak nincs ajénlésa.

Ez a vegyes Osszkép egy szerz® életmivén beliil megfelel annak a
mds mifajok torténetébSl is ismert 18. szdzad végi helyzetnek, amikoris a
hagyomdnyos, személyhez, foiri partfog6hoz szdl6, szinte kotelezd dedika-
20 Megtaldlhat-
Juk még teljes formdjdban és funkcidjéban is (v.5. Csokonaindl A Tavasz

cié szokdsa megszinOben vagy legaldbbis dtalakuléban van.

ajénlédsa); el is maradhat (v.0. a négy dedikdcié nélkiili kotet); 4t is
alakulhat pl. bardti gesztussd, literdtorok egymdshoz forduld tisztelge-
sévé, vagy lehet e médszerek kombindcidja (mint Csokonaindl az Anakreoni
dalok Rhédeynek szdld ajdnlédsa, de kiltS-tdrsaihoz {rott ajénlé verse). A
Lilldndl a metamorfézis eldrehaladottabb esetével kell szémolnunk: az
ajdnlds mdr a kdtet szerves részévé vdlt, a kitet szerkezetében betoltdtt
funkcidja (mint 14tni fogjuk) sokkal fontosabb, mint koteten kiviili, tér-
sadalmi szerepe. Mds szdval: A’ Tavasz cimi kdtet teljes egész az ajdnlds
nélkiil is; az Anakreoni dalok esetében sem vallja kdrdt a kotetkompozi-
cié, ha elhagyjuk az ajdnldsokat (bdr itt az ajdnld versben tudatositott
emberi-kdltdi kapcsolédds fontos informdcid); - de a Lilla elejérdl nem
lehet elhagyni az Erdddynéhez cimzett verset, mert dsszezavarodik a kiotet
szerkezete. Ezt az ajdnldst, még ha megtartjuk is hagyomdnyos mifaji ne-
vét, nem a ciklustdél elkiilonitve, hanem vele szoros és szerves egyseégben,
a ciklus elsd verseként kell vizsgdlnunk és értelmezniink.

Az I. versben Sinkd Ervin kizdrdlag mecéndsudvarld gesztust- 14t
és emiatt negligdlja. Baréti Dezs6 viszont felfigyel eldreutald szerkeze-
ti szerepére és észreveszi a kiltd és a vers cimzettje kozotti parhuzamot
is.21 De ezen az Uton nem megy tovdbb, nem vizsgdlja a pdrhuzam kdteten
belili funkcidjdt, hanem koteten kiviili tdrsadalmi merészségét dicséri
(ti. a forangd holgy és a szegény poéta hasonld érzelmi 4llapotdnak raj-
zat).

Az eldreutalds, a torténet iddben késBbbi részének elmonddsa a
mi elején az epika 6si technikdjdhoz tartozik. Csokonai azonban az Erdd-
dynéhez irott verssel nem egyszer(en eldreutal a torténet végére, hanem
ezzel teremti meg (cikluson beliil, hiszen cikluson kiviil ott van az El8-
beszéd) a kotet narrativ értelmezésének lehetbségét. Az 59 lirai versbél
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Oz elrendezéssel nem bontakoznék ki torténet; de az elsd vers egy szomori
végli szerelemrdl sz6l, az olvasd tehdt ennek a jegyében fogadja be, ebbe
a keretbe illeszti a tovabbiakat.

Az 1. konyv nem az "ébredb szerelem" ciklusrészlete (folyamat),
hanem a viszonzatlan szerelemé (&llapot). A versek egymdsutdnja nem tiik-
rozi egy torténet iddbeli kibontakozdsdt, nem fejlddik az ébredd szere-
lemt6l a kétségen és kérésen 4t a kivivott viszonzdsig, hanem varidlja a
viszonzatlan szerelem témdjdt. Kiprébdlja tobbféle mifajban, versformé-
ban, tobbféle 1irai hagyomdny jegyében: anakreontika (Esdekld biztatds
IX., Lilldhoz XII.); petrarkista udvarlé vers (A’ bdtortalan Szerelmes
XIII., A’ Tanunak hivott Liget XVII., Déli Aggodalom XVIII.); magyaros
dal metrizdlva (Edes Keserdség IV., A Rézsabimbdhoz VII., Tartdzkods Ké-
relem XV.); mitologikus-erotikus rokoké jelenet (A Duna nimfdja XIV., Az
alvé Lilla felett XVI.).

A fokozatok is vdltozatosak: a szeretett lény hidegen elutasité
magatartdsdt6l (Az Esztend8 IV. szakasza, A bdtortalan Szerelmes, Déli
Aggodalom) egészen a viszonzds - igaz, csak egyetlen versben feltind -
lehetfségéig terjed a skdla (Az én Poézisom természete I1I.). De e fokoza-

tok nincsenek epikus "- t6l -ig" sorba rendezve, pedig nagyon konnyd len-
ne ilyet @sszedllitani. Nem kellene mdst tenni, mint az olyan verseket,
mint Az Esztendd IV. Szakasza vagy a Déli Aggodalom a kinyv elejére cso-
portositani, és aztdn a Tartézkods Kérelem vagy Az Eleven Rézsdhoz-féle,
mdr sokkal bizalmasabb viszonyt sejtetd verseken 4t eljutni a konyv végén

Az én Poézisom természetéhez, a beteljesiiléshez:

"Bddjadtt nétdnk vég szbzatja

A’ szép T4jt elszunnyadtatja;

’S addig andalgunk az esti hajnalon,
Még egymds 61ébe hdllunk a’ Dalon."22

De az Els6 kdnyv szerkezete nem is hasonlit erre. A két kezd6
vers két végletet: teljes értékhidnyt (pusztdvd lett vildg, sirds, Lilla
elvesztése: I. vers) és értéktelftettséget (idilli t4j, kioltészet, betel-
jesiild szerelem - II. vers, Az én Poézisom természete) képvisel. Ugyanez
az ellentét jelenik meg az Els6 kdnyv végén: az utols6 elStti vers, a Dé-
1li aggodalom (XVIII.) a szakirodalom egybehangzd 411itdsa szerint a vi-
szonzatlan szerelem kinjainak legpetrarkistdbb, szinte teljes reményte-
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lenséget 4raszto verse; a Megktvetés (XIX.) ehhez képest pozitiv véglet:
Lilldt "Egy pdr csoOkkal" békiti a szerelmes kilt6 Az egész Elsd konyvre
(a mdr emlitett varidcidkon kiviil) ez az ellentétezt szerkesztésmod jel-
lemz8; a teljes visszautasitds és a majdnem-viszonzds versei szinte egy-
masba forditott féslk fogaiként helyezkednek el, a konyv elején, kozepén
és végén egyardnt szerepel mind a két féle:

II. Az én Poézisom természete
ITI. Els6 szerelemérzés
Iv. Edes Keseriség
VI. Az Esztendd IV. Szakasza
VII. A’ Rézsabimbéhoz
IX. Esdekld Biztatéds
XI. Az Eleven Rézséhoz
XIII. A’ bédtortalan Szerelmes
XV. Tartézkodé Kérelem
XVI. Az alvd Lilla felett
XVII. A?* Tandnak hivott Liget
XVIII. Déli Aggodalom
XIX. Megkovetés

Ez a varidlé-ellentétezd mddszer inkdbb 1lirai, mint narrativ
szerkesztési eljdrés.

Az Elsb konyvet ugyanakkor szoros szerkezeti szdlak fGzik a Har-
madik konyvhoz. Az Erdfdynéhez irott nyitdvers és pdrja, A’ Pillangdhoz
(a ciklus LVIII., utolsé elStti verse) az egész ciklus értelmezésének a
kulcsdt adjdk. A koltd sorsa itt is, ott is egy-egy nbalak sorsdban tiik-
rozédik, tudatos pérhuzammal:

"Tudom, middn sirdnkoztal

Haldlan Czinderydnek..."

"£n akkor Lilldt sirattam,

Azt a’ szépet, azt a jot.."
(Gréf Erdsdyné O Nagysdgahoz)

"Ah! szdrnyad eszembe juttatja
Psychét, ’s az 6 bdnatjait,
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Es a Psyché gydtrd bénatja
Tulajdon Lelkem kinjait."
(A’ Pillangdhoz)

A foldi nbd elmondott €s a mitoldgiai alak megidézett sorsa a
szerelem elvesztése ¢€s a szenvedés. A foldi szintéren jdvdtehetetlennek
tinik a veszteség (a szerelmes meghalt); a parhuzamos torténetek kioziil
mégis ebben nyilik a legegyszer(bb kidt: egy U)j szerelem megsziinteti a
szenvedést. A mitoldgiai szintéren Psyche gyotrddése csak isteni beavat-
kozdsra szlnhet meg, a hdsnd Olympusra emelésével -~ vagyis az oroklétbe
vald 4tlépéssel, amely értelemszerlen a halandd 1étezés megsz(inését, a
halalt is jelenti.23 Ezzel vildgosodik meg az egymdsba tiikrozddé torté-
netek szerkezeti jdtékdnak értelme: a kiltd sajdt sorsdnak lehetBségeit
jelentik. De a ftldi szintér megolddsa szdmdra lehetetlennek bizonyul; a
ciklus végén nem marad mds Utja, mint Psychéé: a haldl. A ciklus szenvedd
szerelmese koltd, mint azt tobb vers is hangsilyozza (Az én Poézisom’
természete, A’ Poétdkban lakd Istenség, Két Szeretd Dalja, Lilldhoz, té-
vollétemben, A Békekdtésre, Kdszontd, Habozds, A’ Pillangdhoz). Igy a
Psyché-sors végsd fordulatdnak is fontos jelentése lesz: Az 0Olympusra
emelkedés ebben a kontextusban a koltéi halhatatlansdg igérete. Ez magya-
rdzza a ciklus végén megforduld értékrendet: az elmilds, a haldl zord fe-
nyegetésbdl a 1lélek kivdnatos, vagyott és hivott platonikus menekiilésévé
valik:

"0h, mikor lesz, hogy bis kinjaban
Letoltom hernyd- éltemet,

Es szemfedelem pupdjdban
Kialszom szenvedésemet?

Mikor lesz, hogy Lelkem letévén

A’ testnek gyarld kérgeit,

’S angyali pillangdvd 1lévén

Ldssa Olimpus’ kertjeit,...”
(A? Pillangéhoz)

"Erzem: e kétségben
Volt erdm elhdgy,
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Fdradt lelkem égbe,
Testem fdldbe végy.
(A’ Reményhez)

Az 1. és az LVIII. vers szoros dsszetartozdsadn kiviil is kapcso~
latok sorozata dllapithaté meg az E1s6 és a Harmadik kinyv versei kozitt.
A IV. szami Edes Keser(iség-re cimében is pontosan felel a XLVI. A? Keser(
Edesség.. Az én Poézisom természete (II.) parja A’ Békekdotésre (XLIII.)
ars poeticéja.za A’ Rézsabimbdhoz (VII.) ajdndékkiildése fordul visszdjdra
a Lilla bucsizadlogjai-ban (XLVIII.) Az alvd Lilldnak a holddal és a csil-
lagos éggel iizenetet kiildé Az Ejnek Istenihez (V.) motivumai térnek visz-
sza az alvd Lilldnak a holddal és esti szelldvel lizenetet kiildd Siralom
(LII.) versszakaiban. Az Esztendd IV Szakasza (VI.) ugyandgy az évszakok-
nak a szerelmesekben tikrdz6dd jelképes értelmével jdtszik, mint a Ko-
szontd (XLIV.) A’ Taninak hivott Liget-ben (XLII.) a természet a viszon-
zatlan szerelem kinjdt mondja el a kilt6 helyett; A Tihanyi Ekhdhoz-ban
(LIV.) az elveszitett szerelemét. Ezek a motivumok és helyzetek a Mdsodik
konyvben nem fordulnak eld.

A Harmadik konyv abban is hasonlit az Elsfre, hogy szintén a va-
ridcié 1é4tszik rendezdelvének. A varidlt téma a szerelem elvesztése. A
vdltozatok: a 1ldny hitlensége (Szemre-hdnyds XXXIX., Siralom LII.); a
férfi hGtlensége: (Megkérlelés XL.); a férfi elhagyja a ldnyt (Lilla bu-
cslzdlogjai XLVIII., Az Eltdvozds L.); a ldnyt szakitjék el erfvel a fér-
fitél (Az utdlsd Szerencsétlenség LI., A tihanyi Ekhéhoz LIV., Még egy-
szer Lilldhoz LV.).

Ezek a szitudcidk aligha tekinthetdk egy torténmet részeinek. Ha
mégis gy olvassuk Oket, az az I. versbe foglalt dekédoldsi utasitdsnak
kdszonhetd, amelyet a ciklus végén megerdsit az egész "torténetet" a mi-
toldégia szintjén djrafogalmazd A PillangShoz (LVIII.) és a nagy 0Osszegzd
vers, a ciklust egy 1élek torténetévé atforditd-szubjektivizdle A’ Re-
ményhez. wx)H?

A Mdsodik konyvben Bardti Dezs6 szerint "az el6z6 oldalakon meg-
kezdett +torténet az epikus szerkesziés torvényeinek megfelelSen az idfben
folytatdédik tovébb."26 Mivel ilyen torténetet a konyvek belsd kompozicid-
jdban nem tudok fdlfedezni, megdllapitdsdval nem értek egyet. Sinkd Ervin

értelmezését inkabb el tudom fogadni: "... a boldog jelennek dalai...",

"... a pillanat minden érzéket bet5ltd élvezete."27

v
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A Mdsodik konyvben nem érvényesiil az Els6re és a Harmadikra
Jjellemzd varidcidelv. Rendezett szerkezetet a forma ad. A kdnyv elején a
ciklusban egyébként alig eldforduld rim-szerkezet ismétlddik tdbbszordsen
(a abcecb: XX., XXII. és XXVI. vers; illetve varidciéja ab ab c c b:
XXIII. és XXV. vers: kozOs a versszakot zdrt egységgé Osszefogé vissza-
csap6 rim). A kdnyv mdsodik felében még kétszer fordul el6 azaabcch
rimelés (XXVIII. és XXXII.). Kbzben a XXVII. verssel elkezdbdik a kionyv
végéig tartd anakreoni-nem anakreoni szabdlyos vdltakozés.

Egyik sorozatba sem illik a XXIV. vers, A’ Szépek Szépe pdrosri-
mi felezd tizenkettGseivel. Az egynem( €lményvildgot azonos stilusszinten
és erre a részre jellemzd verstechnikdval megfogalmazé és emiatt magdba
z&rodé, a ciklus tobbi részétBl elkiiloniild Mdsodik konyvet ez a vers kap-
csolja vissza az Els§ és el6re a Harmadik konyvhoz. A nyitdversben feltl-
nd "sappadt Id8", A Szépek Szépe a ciklus kbzepe tdjdn és a Harmadik
kdnyvben az Ujesztendei gondolatok: ezek a versek egylttesen adjdk a cik-
lus id6képét. "Kurta filozéfia" ez is: az emberi szenvedésen nincs hatal-
ma az idbnek, a szépseg, a boldogsdg, a szerelem viszont ki vannak szol-
gdltatva neki:

"Ah! egy vén Tolgynek aljdban
I.dttam a’ sdppadt Iddt,

Sereg szt pesgett markdban.
Ah, melly sirva kértem Gt,

Hogy torilje ki beldlem
Lillat és a’ bdnatot! -
De & elfutott eldlem,
Konnyezett és hallagatott."
(6réf Erdédyné 0 Nagysdgdhoz I.)

"Isten! hdt csak azért formdlsz illy’ Remeket,
Azért arasztasz rd minden szépségeket,
Hogy egy Légyen szédat elrontd Miljonnal
Minden grétzidkat eltdriilj azonnal?"
(A* Szépek Szépe XXIV.)

"Igy az Ifjlsdg maga
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Majd elrepiil vidor tekintetedr8l,
Es az Amor’ csillaga
Eltlinik dm kacsingatd szemedrdl.

Akkor, ah! rézsdid is
Nem fognak dgy kis ajkadon nevetni,
Akkor érz6 szived is,
Ah, nem tud dgy orilni és szeretni."
(Ujesztendei gondolatok XLII.)

Sinkd Ervin a Romeo és Jlidhoz hasonlitja a Lilla hangulatédt, a
boldog szerelmes torténet elkeriilhetetlen sodrdddsdt a tragedia felé. De
a sotét hétteret nemcsak az adja, hogy tudjuk a tdrténet szomord végét,
hanem ez a vissza-visszatérd figyelmeztetés is az 1d6 és az Elmilds kike- -
riilhetetlen tOrvényére: az I. versben roviden intondlva csak, A* Szépek
Szépé-ben memento moriként, az Ujesztendei gondolatok-ban pedig kozmikus
és filozéfiai tdvlatokba emelkedve.

A> Szépek Szépe régi eurdpai koltdi hagyomdnyhoz kapcsolddik, a
szerelmi koltészet egyik 4gdhoz, amely a milé idb hatalmdt palotdk és ko-
varak mellett leginkdbb a ndi szépség mulandésdgdval szokta példdzni (pl.
Villon: Ballada a let(int id6k asszonyairdl, A szép fegyverkovdcsné pana-
sza Oregségében), ¢és e fenyegetés drnyékdban sirget szerelemre (pl.
Marvell: To his Coy Mistress), illetve ezt ellentétezi a szerelem Ordk és
nemmilé voltdval (pl. Balassi: Id6vel palotdk...). Csokonai versében meg-
van a szépség dicsérete, a figyelmeztetés a mulanddsdgra és a szerelemnek
az orok torvénnyel dacolé hatalma. Lényegében erre a sémara épiil fel az
Ujesztendei gondolatok is: a "palotdk és kdvarak” helyén az univerzumtdl
az egyeénig tartd rész, majd Lilla szépségének a dicsérete, a figyelmezte-
tés szépség ¢€s szerelem mulanddsdgdra €s felszélitds a még birtokunkban
lévd ifjusdg élvezetére. Rokonsdga ezzel a hagyomannyal egyenesen kotele-
z6vé teszi a fordulatot a filozdfiai részrél az egyénire. Ugyanakkor a
vers gondolatmenete mdr a modern kozmoldgia és torténetfilozdfia vildgd-
ban mozog: ezért nehéz felismerni rokonsdgét a régi tipussal.

A Lilla-ciklusban a Mdsodik kionyv a legrividebb: 18 vers (az El-
s 19, a Harmadik 22). A 18-bdl 12 Lilla szépségének a dicsérete. Ennek a
konyvnek ez az igazi karaktere. Lilla szépségét ugyan mdr az Elsd konyv
versei is magasztaltdk, de a Masodik konyv 14tdsmidja mas: olyan, mintha

101




az eddig teljes nagysdgdban ldtott alakot egy kamera olyan kizelre hoznd,
hogy mir csak részleteket l4tunk: a szd3jdt (A’ Méhekhez; Amor, Guarini
utdn; A’ Szamdécza; Az eltévedtt Lélek; Lilldm Szdcskdja); a szemét (A
pillanté Szemek; Thdles); arcdn a godrocskét (Thdles), mellén a szeplét
(A Szepls). Méas technikdval, de szintén felbontja a Lilla-képet A’ ver-
sengd Frzékenységek. A részletek kiemelése és felnagyitdsa, az egységes
kép széttbrdelése, részeinek szétvdlasztédsa és egyenkénti kozelhozdsa ki-
zédrja, hogy ezekbe a versekben bdrmi mds beleférjen az éppen invokalt
szdcskan, szepl6n vagy J6 illaton kiviil. A Mdsodik konyv sajdtos Lilla-
mitolégia: mintha pontrél pontra igazolni akarnd a Szépek Szépe &11itdsat
a Helendn tdltevl szépségrl. A memento morit, a ciklus id6filozdfidjat
s a Psyché-motivuma szerepét egylittesen figyelembe véve értelmezhetjik a
Mdsodik konyvet: domindns Jjellege, a szépségdicséret tulajdonképpen a
szépség versbe mentése, id6tlenné forméldsa, megszoktetése a milé idd
eldl - az egyetlen lehetséges médon, mivészetbe a mlvészetté transzpondl-
va.

A Lilla-ciklus, kilenc anakreoni verset tartalmaz. Mind a kilenc
szerepel az Osszesen 18 versb6l 4116 Anakreoni dalok-ban is (nem mindig
azonos cimmel). A nagyszdmi egyezés is bizonyitja, hogy Csokonai kitetek-
ben gondolkodott, amikor miveit sajtd ald rendezte: meghatdrozott terv
szerinti csoportokban és sorrendben akarta 14tni &ket, igy ugyanarra' a
versre tobb sorozatban is sziiksége lehetett.

Az Anakreoni dalok kiilonos kiotet. Csokonai dgy, olyan alapos
Jegyzetekkel elldtva adta ki benne sajdt verseit, ahogy inkabb mdsok mi-
veinek a kiaddsakor szokds. Ez az a kotete, amellyel tudatosan doctus poe-
tasdgdt hangstlyozta. A jegyzések toredékben maradtak; az elkésziilt utol-
sd Jjegyzet (a Keser’ édes cimi versé) nem is egy, hanem kettd. Az elsdbdl
az deril ki, hogy Csokonai nem egészen lgy értelmezi a magyardzott fogal-
mat, mint az a tekintély, Sulzer, akire hivatkozik: "37. old. Keser Kese-
ri - édes vagy Keser’ édes az, a Frantzia az aigre-doux, az 0Olasz pedig a
dolce - picante altal tészen ki, a miben az édesség keserlivel, savanyidval
vagy fdjtdssal van megvegyitve, és a mi az izérzésben ollyan forma, mint
a muzsikdban a szokatlan és discorddnt hangokbdl oszvefogot hdrménia,
vagy a festésben a clair - obscur, chiaroscuro, németiil Hagedorn és Sul-
zer utdn Helldunkel." Csokonai az ellentétes mindségek vegyitésérfl be-
szél, Sulzernél viszont a Helldunkel cimszéndl a kiegészitd szinek elmé-
letét taldljuk, annak a fejtegetését, hogy az ellentétes mindségek (fény
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és 4arnyék) hogyan képesek egymds hatédsit kiemelni.28

A kodltd tulajdonkép-
pen komplikdltabb jelenséget ir le, mint az esztétikus, amikor arrél be-
szél, hogy ugyanabban a dologban egybeolvadva jelen lehetrek egymdssal
ellentétes tulajdonsdgok. A kivetkezd, még mindig a Keser®’ édes c. versre
vonatkozé Jjegyzet pedig ugyanezt a gondolatot szimbolikus sikra emelve
egyenesen a létezés alaptorvényének tekinti Jé és Rossz ellentétes egysé-
gét: "37. 0ld. Azt mondja J6nesnél egy Torok Poéta: Ez életnek Rdézsdssdt
koriil néztem, ’s egy rézsdt sem taldltam, mellyen tovis ne 1lett volna,
mellynek sértése szinte a lélekig hat; hany esztendd 61ta forgok e korts-
mékon! ’s még sem ittam ollyan bort, a mi utdn mdmor ne kivetkezett vol-
na."

Az "édes keseriiség" és "keser( édesség" létszemléletérfl részle-
tesen 1Ir Sinkd Ervin az Anakreoni dalok kapcsan, de a Lilla-ciklus befe-
jez0 részét is ennek jegyében értelmezi. Véleményem szerint ennél tovdbb
is mehetiunk: a Lilla-kotet belsd felépitése, a versek szoros egymdshoz
kapcsoldddsa és a kordbbiakban vdzolt ciklusértelmezés megengedi, hogy a
Torok Poéta bolcsességét az egész ciklusra kiterjessziik, mint &tfogd,
egységes hatteret addé 1étfilozdfist.

Még néhdny formai megjegyzés. A ciklus egészére jellemzd tiikor-
elv az egyes versek szintjén is jelentkezik néhdny esetben lgy, hogy egy
bizonyos formai jellegzetességet ugyanabban a versben két kiildnbdz8 poé-
tikal eszkdz ismétel.

Az FEdes keser(iség misodik versszakaban el&fordulé kozolés Hor-
vath Jdnos egyik példdja az 6si alakzat és a rimes nyugat-eurdpai forma
egyiittesére:

"Nem nyughatom, €s csak epesztem
Magamat sirdsnak eresztem..."

Ezzel hdrom "sirds" versszak kezdSdik. A hdrom versszak egymdshoz valé
viszonya megismétli az elsGben el6forduld alakzatot, a kizidlést. A kozép-
s0 versszakot Osszekapcsolhatjuk egy hasonlatban az el6z8 versszakkal:

"Nem nyughatom, és csak epesztem

Magamat sirdsnak eresztem,
Ejjel szememet le se’ z&rvan
Siratom bal sorsomat 4rvaén.
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Mint a’ szomord Egek €jjel

Sirnak mezeinkre le széllyel,
Hogy enyészvén a’ Nap, az égnek
Tetején sigdri nem égnek."

De osszekapcsolhatjuk a kivetkezbvel is:

"Mint a’ szomord Egek éjjel

Sirnak mezeinkre le széllyel,
Hogy enyészvén a’ Nap, az égnek
Tetején sigdri nem égnek.

Sirok, zokogok keseregvén,

Konnyem kebelembe peregvén,
Mint gerlitze’® pdrja tavasszal
NyGgok ah! sok ezernyi panasszal.”

A "Mint a’ szomorl Egek éjjel (Sirnak mezeinkre le széllyel" hasonléként
a kozolés sarka; kétfelSl kapcsolddnak hozzd a hasonlftott, a sird sze-

relmes versszakai.
Az Esztendd IV. Szakasza cimi versben az abba rimelés chiaszti-

kus szerkezetét ismétli a versszakok sorrendje:

"Tavasz virit, ’s szdz rézsa né
Ortzédnak Edenében, Lilla
’S szemed’ kerGletében
M4 jus mosolygd Napja j6.

Nydr van nekem °’s haldlra £6
Szivem tlizes hevében, Vitéz
Mert Amor ég egében
’S caniculdt tett benne 6.

Osz Ul setét ortzémba’, és
Sok bdja’® fellegével
{izonnyi kinnyzdporral és.

Tél sz4dllt fagyos jegével

Vitéz

104



Szivedbe; ’s abba semmi rés Lilla
Nem ég Amor’ tiizével."

A chiazmus-szerkezet tobbféle varidcidban ismétlodik a kotetben. gy az
Esdekld biztatds c. versben:

"Leényka! hii szerelmem

Tiizét miért keriilod? kérdés

Ne fé1j! Ez a’ beteg Sziv allitas
Dobog csupdn tenéked,

Ez a te birtokodban

Nytdg, és imddja képed. 4l111tés

Leldntzozott rabodtdl
Ugyan miért remegsz hét?" kérdés

A Reményhez felépitése is hasonld (a Remény megszélitdsa - virdgzé kert -
hervadd kert - a Remény megszélitdsa), mint azt mdr Csetri Lajos elemzé-
sében olvashattuk.?’

Vizsgdldddsunk végére érve elmondhatjuk tehdt, hogy a '"Lilla"
valéban "Erzékeny dalok III. konyvben". Poétai romdnnd" a cikluson beliil
elsd verse, a Grof Erdodyné 0 Nagysdgdhoz teszi azzal, hogy torténetet
jelez elére és igy a narrativ értelmezés felé inditja az olvasét. Ez a
vers ugyanakkor a dedikdcid nagyfoki dtalakuldsdnak példdja: hagyomdnyos
szerepénél sokkal fontosabb az, amit a ciklus szerkezetében betdlt. Az
egyes konyvek érzékeny dalai egy-egy témdt bontanak ki és varidlnak tdbb-
féle stilusban, verstipusban, megkizelitésben. Az Elsd konyv témdja a vi-
szonzatlan szerelem; a Harmadiké a szerelem elveszitése; a Mdsodiké a mu-
landdsdggal szembedllitott Szépség dicsérete és megorokitése. A varidcié-
elv az Elsd és a Harmadik konyvben érvényesiil legerfsebben. Ennek a két
konyvnek a darabjai is sok esetben pdrhuzamosak vagy utalnak egymdsra,
igy egymdshoz képest chiazmus-szerii szerkezetet adnak.

A hdrom kinyv Osszetartd, 4tfogé gondolata szerint a milé IdSnek
hatalma van szépségen €s boldogsdgon; menteni t6le csak a mivészet képes.
A szenvedést viszont az idd nem tudja megsziintetni, szabadulds csak a ha-
1dlon &t vezet. A Psyché-motivum a ciklus végén (jra a narrativ értelme-
zést erb6siti, de dgy, hogy a mitoldgia Orok idejébe emeli a torténetet,
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és az Olympus - a kBltdi halhatatlansdg - megidézésével (j jelentést ad a
. haldlra-vdgyakozésnak. A zérévers, A Reményhez pedig interiorizdlja, egy
1élek torténetévé forditja az egész ciklust.

A korahban kizardlagosnak tekintett linedris narrativ szerkezet-
nél tehdt bonyolultabb, nem-narrativ technikdval kialakitott belsé cik-
luskompozicidét taldltunk; egyszersmind e kompozicidnak a tudatossdgdt é€s
a versek sorrendjének hitelességét is megkiséreltik bizonyitani.

Mdria Zentai

"Songs of Sentiment" or "Novel of a Poet"?
The structure of Csokonai’s Lilla-Cycle

The two opposing phrases of the title refer to the same work,
the so called Lilla-cycle of Csokonai, and both of them were given by the
poet himself. Literary criticism traditionally has preferred the second,
giving a mparrative interpretation to the series of love poems. The
present study reveals such structural principles in the cycle which are
characteristic of lyrical works (e. g. sequences of thematical and formal
variations, or chiastic arrangements). ’

The composition itself brings to light and emphasizes the sad
and beautiful love~ and time-philosophy of the cycle.
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23.

24.

25.
26.
27.
28.

A Psyché-torténetnek lehetséges olyan értelmezése is, amely szerint

midr eldbb, a hegycslcsrol a vilgybe vitetésekor 4tlépi élet és
haldl hatdrdt, mivel ez a leukasi ugrds motivumdnak varidcidja.
De Kerényi Kdroly szép tanulmdnydban bizonyitotta, hogy a
leukasi ugrds jelentése nem feltétleniil haldl, hanem inkdbb a
segité istenség hatalmdnak bizonyitdsa.

v.0. Kerényi Kdroly, A rémai Porta Maggiore mellett fdlfedezett
antik bazilika jelentdségéhez (1925.) in Halhatatlansidg és
Apolldén-valléas Bp. 19684.

A két vers ars poeticdjdt részletesen elemzi Sinké FErvin, i. m.

158.

v.0. Csetri Lajos, Csokonai Vitéz Mihdly: A Reményhez ItK 1973/6.
Baréti Dezs6, i. m. 241.
Sinkd Ervin, i. m. 164.

v.0. Daraus lasst sich leicht abnetmen, wie der Mahler, wenn er Licht

und Schatten nach Maassgebung der Beleuchtung auf das genaueste
beobachtet hat, den im vidlligen Schatten liegenden Gegenstanden,
durch hellere Localfarben aufhelfen, und wie er die im starksten
Lichte stehenden, durch dunklere Farben dampfen konne, wo er es
zur besten Haltung und Harmonie fiir ndthig halt. Wo man nach der
Natur der Beleuchtung kein Licht hinbringen kann, und es denrtoch
fir nothig halt, da thun helle Localfarben den Dienst, und so
die dunkeln im vollen Lichte. Darum muss man nicht, wie so ofte
geschieht, das Helle und Dunkele, das von den eigenthiimlichen
Farben abhangt, mit dem Licht und Schatten verwechseln, ogleich
beyde einerley Wiirkung thum kdnnen."

("Helldunkel" cimszd)

in: Allgemeine Theorie der Schonen Kiinste... von Johann Georg
Sulzer 1777.

29. Csetri Lajos, i. m.
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